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RAGNAR JONASSON

Prelozila Martina Kasparové



Kife a Natalie



Tento pribéh je zcela smysleny a Zddnd z jeho postav neni
inspirovdna skutecnou osobou.

Zvlastni dik patii statni zdstupkyni Huldé Marie Stefdns-
dottir za veskeré rady ohledné pracovnich postupti policie.

Srdecné dékuji také svym rodicum, Jonasi Ragnarssonovi
a Katrin Gudjonsddttir, za proctent rukopisu.



Dny zvolna plynuly
roky mizely
aja dal v prazdnoté k tobé promlouval.

Olafur Jéhann Olafsson,
z basnické sbirky Almanach (2015)



PROLOG

tinor 1988

Hulda Hermannsdéttir otevfela oci.

Dolehla na ni pfiSernd ospalost, kterd ne a ne zmi-
zet. Ze vSeho nejvic si pfala, aby mohla prospat cely den,
klidné i tady, na tvrdé a nepohodlné kancelarské zidli.
U krimindlni policie méla nastésti vlastni kancelar, kam
se mohla uchylit a stfidavé upirat pohled do prazdna
a zavirat oci. Vrsily se pfed ni hromady dokumentti - od
chvile, kdy se pfed dvéma tydny po delsi piestavce vra-
tila do préace, se nedokazala potadné pustit do jediného
pfipadu.

Huldino chovani pochopitelné neuniklo Snorrimu,
jejimu nadfizenému, alesponl ne uplné; muselo se mu
ovSem nechat, Ze se ji snazi projevit pochopeni a tole-
ranci. Hulda se ale do prace vratit musela, nemohla uz
byt déle zaviend doma s Jénem. Dokonce ani nddherna
piiroda v okoli jejich rodinného domu na Alftanesu uz
na ni neti¢inkovala. UZ nesly$ela Suméni mofte, nevidéla



hvézdy na nebi ani polarni zafi, i kdyby je méla ptimo pod
nosem. A s Jénem uz spolu téméf nemluvili. V komuni-
kaci s nim pfestala vyvijet jakoukoli snahu, ale odpovidala
mu, pokud se ji na néco zeptal.

Kratké zimni dny na naladé nepfidavaly, naopak.
Jednalo se o nejchladnéjsi obdobi roku, jeho nejtemnéj-
$i Cast, jeden den horsi nez druhy, a toho zatraceného
unora navic napadlo obzvlast hodné snéhu. Auta na sil-
nicich ¢asto zapaddvala a Hulda méla co délat, aby se ve
své skodovce dostala z Alftanesu do Képavogu, tfebaze
bylo auto vybavené kvalitnimi pneumatikami s hroty.

Jednu dobu dokonce pochybovala, Ze bude jesté vi-
bec kdy moct pracovat. Pochybovala, ze kdy znovu vyjde
z domu, Ze vyleze z postele, zpod pefiny. V dané situa-
ci se ji vSak nabizely pouze dvé moznosti: ziistat doma
s Jonem, nebo byt v praci od rana do vecera, i kdyby toho
zrovna moc nenapracovala.

A tak travila dny v kancelari, prendavala dokumenty
a hlaseni z mista na misto, tvarila se, Ze je Cte, ale nedo-
kéazala lhat sama sobé. Urcité se to spravi. Pocity viny
neprekona nikdy, to védéla, ale postupem Casu jisté ze-
sldbnou. Snad. Zaroveni se v ni hromadil vztek. Vnimala,
jak v ni den za dnem nartista hnév a nenavist, védéla, ze
ji to nedéla dobre, ale nedokazala si pomoct. Jenom tém
pocitiim pottebovala dat priichod, néjakym zptisobem...

Na psacim stole se rozezvonil telefon, ale s Huldou to
ani nehnulo. Nachdzela se ve vlastnim svété a na pfistroj
se podivala az po relativné dlouhé dobé.

,Hulda“

,Dobry den, Huldo. Tady Snorri.*



Lekla se. Jeji nadfizeny nemél ve zvyku ji volat, pokud
neslo o néco vazného. Jejich komunikace se jinak omezo-
vala na formalni ranni porady. Do vySetfovani vétsinou
prilis nezasahoval.

»Dobry den, Snorri.

»,Mohla byste se u mé zastavit? Mame tu jednu tako-
vou zalezitost."

»2Hned pfijdu.“ Zavésila, vstala a podivala se na sebe
v zrcatku, které nosila v kabelce. Citila se hrozné, ale ze
vSeho nejméné chtéla dit v zaméstnani najevo néjakou
slabost. Samozfejmé se pred nikym neutajilo, jak se véci
maji, ale Hulda se s ohledem na dosavadni vyvoj bala
nejvic toho, Ze ji postavi mimo sluzbu znovu, na jesté
delsi dobu. Musi si najit néco na praci, nebo z toho zesili.

Kdyz vstoupila do Snorriho prostorné kancelére,
usmal se na ni. Okamzité poznala, Ze s ni souciti. Ne-
sly$né zaklela.

sJak je vam, Huldo?“ zeptal se, a nez stihla odpovédét,
vybidl ji, at se posadi.

,Dobie, vlastné hodné dobte, vzhledem k okolnos-
tem.”

»,Mate dost prace?”

»Ano, pomérné dost, po mém volnu se za¢ina vsech-
no zase rozbihat. Snazim se uzavfit nejraznéjsi ptipady
z lonska, je to na dobré cesté.”

,Citite se na to? Jsem samoziejmé otevieny moznosti
dat vdm dalsi volno, pokud byste ho potfebovala. My vas
pochopitelné potfebujeme také, jak jisté vite, ale chce-
me, abyste byla ve stavu, ktery vim umozni pustit se do
naroc¢nych kol



,Rozumim.

SAjste?”

sJsem co?“

,»Ve stavu pustit se do naro¢nych tikol.”

»,Ano,* zalhala, zadivala se mu zpfima do o¢i a ne-
uhnula pohledem.

»Na stole mi pravé pristal piipad, Huldo, a chtél bych,
abyste se na néj podivala.*

LAha’

,Désivy piipad.“ Snorri vzapéti dodal: ,Vlastné setsa-
kramentsky désivy. Zamracil se a sva slova zdiiraznil po-
sunkem. ,Mrtvi na vychodé. Musime tam nékoho poslat,
vCera uz bylo pozdé, a momentélné nikoho zkusenéjsiho
nez vas k dispozici nemame.”

Hulda si pomyslela, Ze své uznani mohl zaobalit
o néco lépe, ale spokojila se s nim i takhle.

»Samozfejmé Ze pojedu, jsem pripravena,’ prohlasila,
tfebaze védéla, Ze to neni pravda. ,Kde na vychodé?*

»,Na néjakém statku na venkove, daleko od civilizace.
Nechce se ani véfit, Ze by tam jesté nékdo hospodaril

»A vime, co byl ten zemftely zac?*

~Zemfely? Huldo, omlouvam se, jesté jsem vam ne-
povédél vsechno. Nebyla to jen jedna mrtvola... Kdyz ta
téla nasli, bylo to dost odporné; popravdé neni jasné, jak
dlouho tam lezela, nejspis uz od Vanoc...“



PRUNI GAST
O dva mésice drive,
tésné pred Vanoci 1987



Konec.

Erla odlozila knizku, opfela se v prosezeném kfesle
a zhluboka se nadechla.

Netusila, kolik je hodin, protoZe stojaci hodiny v oby-
vacim pokoji se zastavily uz davno, jisté ptred nékolika
lety, a oni dva nebyli dost zru¢ni na to, aby si je opravili
sami. Hodiny byly tézké a $patné se s nimi manipulova-
lo, takZe manzele nikdy nenapadlo, Ze by se s nimi dreli,
Ze by je nalozili do starého dzipu a odvezli do vesnice.
Navic nevédéli, jestli se hodiny do auta viibec vejdou ani
jestli nékdo z vesnice dokaze pfistroj tohoto typu opra-
vit. Ne, ne, hodiny budou muset zstat na svém misté
a stat se, podobné jako dalsi pfedméty, pouhou ozdobou
obyvaciho pokoje. Patfily Einarovu dédeckovi, odvezl si
je s sebou do Danska - tak se to aspon povidalo. Dédecek
tam odjel studovat na zemédélskou skolu a po navratu
domti pfevzal rodinny statek. Vzdycky to k tomu sméto-
valo, fikaval Einar. Potom pfisla fada na jeho otce a nako-
nec prebral Stafetu Einar. Dédecek uz byl po smrti ddavno



a pak zemfel i otec, dost pred¢asné. Zivot i prace na stat-
ku byly naro¢né jak po télesné, tak po dusevni strance.

Ated'se k tomu ptidala jesté zima. V tuhle ro¢ni dobu
se ani nedalo Cekat nic jiného. Dim uz mél své roky a za
urcitych meteorologickych podminek bylo v nékterych
mistnostech, napiiklad v obyvacim pokoji, jednoduse ne-
zbytné zabalit se do teplé deky. A presné to Erla udélala;
deka ji zahtivala trup, ale ruce vy¢uhujici ven byly stu-
dené jako led, takze ji obcas délalo potize otocit stranku.
Nic jiného ji vsak nezbyvalo, ¢teni ji pfinaselo vétsi pozi-
tek nez vétsina ostatnich ¢innosti a s dobrou knihou se
mohla vydat daleko predaleko, tiplné jinam, do jiné zemé
a jiného kulturniho prostfedi, kde bylo pocasi teplejsi
a zivotni podminky snazsi. Ne Ze by byla nevdé¢na nebo
nespokojend s hospodafstvim ¢i mistem, na kterém zili,
to ne. Jednalo se o dédictvi po Einarovych pfedcich a za
danych okolnosti neslo délat nic jiného nez zatnout zuby
a vytézit ze situace to nejlepsi. Erla vyristala ve méste,
v povale¢ném Reykjaviku, a tak tiplné neméla v planu stat
se hospodyni v islandské pustiné, jenze potkala Einara,
rozhoftela se mezi nimi laska, a kdyz bylo Erle néco ptes
dvacet, narodila se jim Anna.

Kdyz uz je fe¢ o Anné: jeji diim byl vyrazné lepsi nez
ten jejich. Byl postaven o dost pozdéji nez statek, pomér-
né daleko od jejich domu, a dfive ho pronajimali i s po-
zemky. Nejhorsi samoziejmé bylo, Ze se clovék za pocasi
jako ted nedostal hladce od jednoho domu k druhému,
anebo jen s velkymi obtiZzemi. DZip méli uprostted zimy
vétsinou zaparkovany - ani pohon vsech ¢tyft kol, hro-
ty a fetézy toho pfili§ nezmohly, kdyZ se den za dnem



husté sypal snih. Za takovych podminek se dalo chodit
jediné pésky nebo na bézkach a manzelé byli nastésti
celkem slusni lyzafi. Bylo by baje¢né vyrazit si Castéji,
i kdyz by to potad nebylo tak casto, jak by si Erla pfala,
na opravdovou sjezdovku a vyzkouset své uméni tam, ale
manzeltim na to nezbyvalo piili§ ¢asu a ani finan¢nich
prostfedkil nebylo nazbyt - s hospodafstvim to vypada-
lo bledé a néjaké utraceni za zabavu a vylety si nemohli
odtivodnit. Moc o tom nemluvili, jejich soucasnym cilem,
stejné jako nejednou predtim, bylo svadét bitvu o preziti,
udrzet statek v chodu a vynosy na spravné strané od nuly.
Erla navic védéla, Ze podle Einara je v sdzce i Cest celé jeho
rodiny; na bedrech mu spocivalo tézké bremeno po pred-
cich, ktefi ho bedlivé sledovali ze v§ech temnych zakouti.

Einartiv dédecek, Einar Einarsson prvni, nad nimi
bdél v nejstarsi ¢asti domu, kde ted sedéla Erla. Onu
Cast vystavél ze dfeva ,holyma rukama, vlastnim potem
a krvi®, jak jednou prohlasil jeji muz. A Einartiv otec, Ei-
nar Einarsson druhy, je sledoval v novém kiidle, jak tomu
obcas fikala Erla, v betonové ¢asti domu, v niz se nyni
nachdzely loZnice a kterou zbudovali, kdyz byl Einar Ei-
narsson treti, jeji manzel, jesté dité.

Erla své predky zas tolik neuctivala. Mluvila o nich jen
ztidka. Jeji rodice zili v Reykjaviku, kazdy zvlast, a svoje
tfi sestry vidala malokdy. Urcitou roli v tom hrala pocho-
pitelné vzdalenost, ale rodina popravdé ptili§ pohromadé
nedrzela. Po rozvodu rodict se sestry v podstaté presta-
ly stykat a rodinné seslosti byly ¢im dal vzacnéjsi. Erla
z toho prili§ smutna nebyla, sice by se ji libilo mit opo-
ru ve vlastnim pribuzenstvu, ale misto toho se nechala



prijmout do Einarovy rodiny a péstovala dobré vztahy
s jejimi Cleny.

Erla sedéla v kfesle jako ptibitd, neméla silu se hned
zvednout. Jako dalsi byl na programu spanek, ale ona
si usmyslela, Ze vyjimecné ziistane vzhiiru o néco déle,
uzije si ticho a klid. Einar uz davno spal. Brzké vstavani
predstavovalo v jeho ocich zvlastni ctnost. V tuhle ro¢ni
dobu, tésné pred Vanoci, byly dny nejkratsi a Erla nevi-
déla jediny diivod, proc¢ se nutit vstat z postele nekfes-
tansky brzy, kdyz venku dosud vladne ¢ernocernd tma.
V prosinci se zacinalo rozednivat az v pribéhu rana, coz
byl znamenity Cas na probuzeni. Manzelé se vSak naucili
nevytvaret kvili takovym okrajovym zalezitostem dusno,
kdyz doslo na nazorové stfety, snazili se nedélat z koma-
ra velblouda. Nenavstévovalo je pfili§ mnoho lidi, a tak
bylo zdhodno, aby spolu dobte vychazeli. A ano, byli do
sebe stale jesté zamilovani, mozna ne tak jako za starych
Cast, kdyz se seznamili, ale jejich laska se prohlubovala
a vztah zral jako vino.

Erla malicko litovala, Ze knihu docetla tak rychle,
méla si ji vic Setfit. Kdyz jeli do vesnice naposledy, puj-
¢ila si z tamni knihovny patndct knih. To bylo samozfej-
meé vic nez maximalni pocet, ale pro Erlu platily zvlastni
podminky, coz davalo v jejim pfipadé smysl, a navic sméla
mit knihy ptjc¢ené déle, nez bylo dovolené obvykle, nékdy
klidné i dva nebo tfi mésice. A ted méla vSech patnact
knih doctenych, tahle byla posledni. Tentokrat je Erla
prelouskala nezvykle rychle, a bithvikdy se do knihov-
ny dostane pristé. Citila, jak ji zaplavuje dGivérné znamy
pocit prazdnoty, kdyz néco konci, a védéla, ze nedokaze



pokracovat. Ze uvizla na pili cesty. Pocit prazdnoty to
mozna nevystihoval dostatecné presné, protoze pocho-
pitelné dost silné vnimala, Ze je tady v pustiné v podstaté
uveéznéna.

Na jejich statku platil pfisny zakaz mluvit o klaustro-
fobii, tomuto slovu bylo nutné se vyhybat, jinak by uz jen
pomysleni na néj bylo nesmirné tryznivé.

Dusivé...

Ano, byla to vaizné dobra kniha, nejlepsi ze vsech pat-
ndcti. Ale ne zas tak dobr4, aby se ji Erle chtélo ¢ist znovu.
Vlastni knihy, které si bud koupili, nebo zdédili spolu
s domem, méla uz vSechny prectené. Nékteré dokonce
vicekrat.

Zadivala se na smrk v rohu obyvaciho pokoje. Byl pék-
né urostly, Einar si dal mimotadné zélezet a vybral velmi
obstojny stromek. Jeho viiné naplnovala malou mistnost.
Bylo to vazné prijemné, Vanoce za dveifmi. Pokouseli se
tak zahnat tmu, i kdyby to mélo byt jen na chvili, a tim
se jim podaftilo zménit pocit izolovanosti v pravy opak.
Erle pfipadalo bdjec¢né védét, Ze budou moct svatky klidu
a odpocinku stravit naprosto nerusené, doslova, proto-
Ze takhle daleko do vnitrozemi se pfi takovém mnozstvi
snéhu nedostane nikdo, pokud tedy nebude obzvlast od-
hodlany. Nic podobného se dosud nikdy nestalo.

Stromek zatim nebyl ozdobeny, zdobili ho obvykle az
23. prosince vecer, na svatého borlaka, ale uz ted pod nim
lezelo nékolik balickt. Nemélo smysl snazit se je nékam
schovat, koupené byly ddvno. Manzelé nemohli na Stédry
den jen tak zabéhnout do obchodu, aby sehnali posledni
darek nebo koupili smetanu do omacky.



Erla védéla, ze pod stromkem lezi knihy, a pfipadalo
ji mimoradné ldkavé dopfit si to potéseni uz ted a jednu
z nich otevfit. Einar ji daval knihy pokazdé, jednu ¢i dvé,
a ona se ze vieho nejvic tésila, az na Stédry veler zjisti
jaké, uvelebi se s plnénymi ¢okoladovymi bonbony a va-
no¢nim pivem ve svém oblibeném kfesle a bude si ¢ist
dlouho do noci. Na Vanoce uz bylo v§echno nachystané.
Najidelnim stole lezela nerozbalena bonboniéra. Ve spizi
staly zasoby sladové limonady a oranzady, kterych se az
do Vanoc nesmél nikdo ani dotknout, a na $tédrovecerni
tabuli nebude samozfejmé chybét uzené skopové. Stejné
jako loni, stejné jako predloni, stejné jako vzdycky...

Erla vstala, a jakmile ji pfestala hiat vinéna deka, za-
hryzl se do ni chlad. Pfistoupila k oknu v obyvacim po-
koji, rozhrnula zavésy, vykoukla ven do tmy a vidéla, ze
snézi. To si mohla myslet. V zimé u nich snézilo pofad,
takhle daleko ve vnitrozemi a v tak vysoké nadmotské
vySce se ani nedalo ¢ekat nic jiného. Usklibla se - tohle
pochopitelné neni misto pro lidi, ne v tuhle ro¢ni dobu.
Vytrvalost Einarovych rodi¢t byla obdivuhodna a Erla
ted musela sklizet plody jejich obétavosti, protoze mo-
mentélné byla vdomé uvéznéna ona.

Na statku se muselo hospodaftit déj se co déj. Ne ze
by si chtéla Erla stézovat, to rozhodné ne. Nékolik statkit
pobliz, dalo-li se to tak fict, v poslednim desetileti zpustlo
a Einar na to reagoval vzdy stejné: nadaval tém, ktefi se
odtamtud odstéhovali, do slabochtl.

»Erlicko, zaslechla ho volat zastfenym hlasem z loz-
nice. Byla si jista, Ze ho pfedtim slysela chrapat. ,Proc si
nejdes lehnout?“



,=UZjdu," odpovédéla a zhasla lampic¢ku v obyvacim po-
koji a také svicku, kterou si zapdlila na stolku vedle kiesla,
aby si k Cetbé navodila pfijemnou atmosféru.

Einar mél rozsvicenou lampicku na ¢teni. Lezel na své
strané postele, vSechno pusobilo jako obvykle - na noc-
nim stolku sklenka vody a knizka od Laxnesse. Erla svého
muze dobfe znala, védéla, Ze mu pfipadd spravné mit na
no¢nim stolku Laxnesse, i kdyZ v ném po vecerech pfilis
nepokrodil. V knihovni¢ce méli vétsinu jeho romanti a Erla
je pfecetla vic nez jednou, dokonce vic nez dvakrat. Einar
Cetl posledni dobou spi$ staré noviny a casopisy a pak také
¢lanky o ezoterice. Noviny byly pochopitelné u nich doma
vzdy starstho data, tfebaze rtizného, a v danou ¢ast roku
uplynuly mezi pfichodem jednotlivych c¢isel nékdy i celé
meésice. Presto si predplaceli stranické noviny, které se jim
hromadily na posté, nez si je tam mohli vyzvednout, a také
si kupovali néktera ¢isla Casopisti, napiiklad Vyber.

Erla chapala Einartiv zajem o aktudlni otazky, ale du-
chatské pribéhy nebo spiritistické knihy by nedokazala
Cist ani za nic, ne na tomhle misté.

V zimé neubéhl jediny den, aby nevidéla néco, z ¢eho
ji ptebéhl mraz po zadech. Na duchy samoziejmé nevéfila,
ale izolace, ticho a zatracena tma, to vSechno bylo jesté
umocnéné kazdickym zavrzanim v prknech a tramech,
kvilenim vétru, hrou svétel a stinti, nékdy az do té miry,
Ze si nebyla jista, jestli by pfece jen neméla zacit véfit na
duchy, Ze by byl Zivot mozna o dost snesitelné;jsi.

Kdy?z ale sedéla zahloubana do knihy pfi svitu svicky
a ztracela se v uplné cizim svété, nemohla ji nebohd stra-
sidla provést zadnou lumparnu.



Erla si lehla do postele a snazila se zaujmout co nej-
pohodInéjsi polohu. Snazila se tésit na nasledujici den,
ale to se lehko feklo a hat udélalo. Chtéla by byt stejné
okouzlena timhle prostiedim - touhle samotou - jako
Einar, ale prosté to nedokazala. Védéla, Ze zitra to nebude
o moc lepsi, a uz ted mohla s jistotou fict, Ze se nasledu-
jici den nebude pfilis lisit ode dne, ktery se pravé nachy-
lil ke konci. Uréitou zménu predstavovaly pochopitelné
Vanoce, ale to bylo tak v§echno. Pfelom roku pak opét
splynul s kazdodennosti; sice si pokazdé doprali svatec-
ni jidlo, uzené skopové jako na Stédry den, ale rachejtle
neodpalovali uz hezkou fadku let. Dostat se k pyrotech-
nice pro né totiz nebylo vitbec snadné - kdyz vyrazili do
vsi na vano¢ni pochtizky, coz bylo vétsinou v listopadu,
rachejtle se jesté neprodavaly a pozdéjsi cesta uprostied
zimy jen za tGcelem jejich koupé se nedala ospravedlnit.
A vlastné se i shodli, Ze je nesmyslné, aby odpalovali ra-
chejtle uprostied pustiny. Tak to alespon vyjadril Einar
a ona mu prizvukovala, ackoli v hloubi duse védéla, ze ji
barvami hrajici podivana doprovazejici konec roku ob-
Cas chybi.

,Pro¢ zustavas vzhiru tak dlouho, milacku?“ zeptal
se ji nézne.

Chtéla ho upozornit, Ze neni jesté ani jedenact, ale
v téhle vé&né tmé nebyl ¢as zas tak podstatny. Zili svym
vlastnim rytmem, chodili spat pfili§ brzy a prili§ brzy
vstavali. Jeji tichy protest spocivajici v tom, Ze si sedne
do obyvaciho pokoje a bude si ¢ist, k nicemu nevedl.

»Docitala jsem knizku,” odvétila. ,Nebyla jsem jesté
dost unavena. Pak jsem taky premyslela, jestli bychom



neméli zavolat Anné, zkontrolovat, jestli je vSechno v po-
fadku. Nato dodala, ¢imz si na otazku odpovédéla sama:
»Ale ted uz je na hovor nejspis moc pozdé.*

»,Miizu zhasnout?” zeptal se Einar.

»Ano, jisté, fekla, byt vdhavé. Einar vzapéti zhasl
a obestrela je tma. Chvatné, a pfitom tak nendpadné.
Nikde ani naznak svétla. Erla citila, jak se za oknem sna-
$i k zemi snih, a védéla, Ze se, vyjma navstévy u Anny, az
do ledna nikam nedostanou. Takovy zivot si tedy vybu-
dovali, ted musi jen vydrzet.



Blizila se jedenactd. Hulda stala u domovnich dvefia hle-
dala v kabelce klice. Tise zaklela. Venku byla ¢ernocerna
tma, zarovka u vchodu praskld a zafe pouli¢nich lamp
toho pfili§ nezmohla.

Jon sice slibil, Ze koupi novou Zarovkuy, ale zjevné se to
neocitlo na seznamu jeho priorit. Jejich diim se nachazel
tak trochu na venkové, kousek od mofte, na poloostrové
Alftanes, v jeho fidceji osidlené &4sti, a Zilo se jim tam
dobfe, ackoli v posledni dobé zavladla v rodiné jakasi pro-
tivnd apatie. Jako by nad nimi nepfetrzité visely tézké
mraky, da-li se to tak fict.

Hulda klice nakonec nasla, nechtéla zvonit, kdyby
uz J6én a Dimma nahodou spali. Vlastné predpokladala,
Ze se vrati je$té o néco pozdéji, protoze byla zapsand na
sluzbu dlouho do noci, ale na stanici zavladl necekany
klid, takze ji Snorri poslal domti. Byl navzdory vSemu
nesmirné vnimavy a jisté vycitil, Ze situace u Huldy doma
neni nejlepsi. Oba manzelé, Hulda a Jén, pracovali az pfi-
li$ a jejich pracovni doba nebyla pravé tradicni. Kdyz se



to zrovna seslo, musela Hulda délat prescasy, do toho si
brat vecerni a no¢ni sluzby a dosud ji nechavali praco-
vat na statni svatky, tentokrat méla slouzit tfeba na Bozi
hod. Sluzba ale snad probéhne v klidu a Hulda se dostane
dom v rozumnou dobu.

V domé panovalo ticho. Svétla v obyvacim pokoji
a kuchyni byla zhasnutd a Hulda postiehla, Ze v domé
nenfi citit jidlo. Jako uz tolikrat pfedtim se J6n nena-
madhal sobé a dcefi uvafit. A to mél za tikol, aby Dimma
dostavala pofadné najist, nemohla pfece prezivat na
cerealiich Cheerios s mlékem k snidani i k vecefi. Bez
pofadného jidla se Dimmé nalada nezlepsi, uz tak to
s ni bylo dost tézké. Zrovna u ni zacinala puberta, a ne-
zacinala dobfe. Dimma podle v§eho zanedbavala své
kamarady ze $koly, veCery travila vétsinou sama doma,
zaviena ve svém pokoji. Hulda si kdysi davno malova-
la, jak skvélé bude vychovavat déti na Alftanesu, ktery
pfedstavoval vhodnou kombinaci mésta a venkova - do
Reykjaviku to bylo, co by kamenem dohodil, do pfirody
jesté bliz a mofsky vzduch byl pfijemny a zdravi pro-
spésny. Jenze ted si musela pfiznat, Ze mozna udéla-
li chybu, mozna by se méli prestéhovat vic do centra
Reykjaviku a nabidnout dcefi moznost zit v trochu za-
lidnénéjsi oblasti.

Hulda pofdd stala na chodbé, kdyz se zni¢ehonic ote-
viely dvefe Dimmina pokoje a vysel z nich Jén.

»Ty uz jsi doma?“ usmal se a pohlédl ji zpifima do oci.
»Tak brzo? Myslel jsem, Ze budu muset ztstat vzharu
dlouho do noci, abych té viibec potkal

,Co jsi délal u Dimmy? To uz spi?*



»,J0, spijako dudek. Jen jsem se na ni Sel podivat, vecer
ji bylo néjak $patné. Chtél jsem zkontrolovat, jak to s ni
vypada ted.”

,Coze? M4 horec¢ku?“

»,Ne, ne, teplotu zvySenou nema. Myslim, ze bude
nejlepsi nechat ji, at se vyspi. Jako by ji v poslednich par
dnech néco trapilo.*

Pristoupil k Huldé a objal ji, pak ji lehce nasméroval
do obyvaciho pokoje. ,Co kdybychom se ted na chvili po-
sadili a dali si skleni¢ku cervenyho, milacku? Zasel jsem
dneska do obchodu a koupil dvé flasky.”

Hulda zavédhala, délala si starosti o Dimmu. Néco se
ji na tom véem nezdalo, ale snazila se podobné myslenky
zapudit, musi se pokusit uvolnit po pracovnim dni. Za-
méstnani ji divalo zabrat a bylo zbyte¢né, aby byla jako
na jehlach i doma. Mozna ma Jén pravdu, mozna vazné
potiebuje pfed spanim trochu cerveného vina na uvol-
néni.

Sundala si kabat, odlozila ho na pohovku a posadila
se. Jon zasel do kuchyné a ptinesl dvé staré sklenice na
Cervené vino, které patfily jejim prarodi¢iim, a lahev vina.
Po kratkém zapoleni vytahl zatku a rozlil vino do sklenic.

»My néco slavime? Cervené vino, to je mi najednou
luxus.*

,2Dobrej den,* odvétil J6n, ,dobrej den. Myslim, Ze se
mi konecné povedlo prodat ten dim na Hverfisgaté, se
kterym jsem se tak natrapil. Z banky mé pofad nahanéli,
chtéli ten diim sebrat, zatraceny byrokrati, o obchodech
nemaji ani paru. Na zdravi*

7«

»Na zdravi.



,Obcas bych si prél, abysme si postavili diim nékde
v zahranici, kde se bude dat jednat s opravdickou ban-
kou. Nema smysl pracovat v prosttedi, kde jsou v§echny
rozhodnuti politicky a vSechny banky fidi byvali politici,
vzdyt je to naprosto absurdni. Nejsem prosté v ty spravny
strané, a tak si to musim vyzrat, povzdechl si.

Hulda Jéna poslouchala jen jednim uchem, nechté-
lo se ji zabyvat jeho vé¢nymi problémy. Méla dost téch
svych a jako Cert kfiZi se vyhybala tomu, aby si nosila
praci dom1, jako to az prilis casto délaval on. V otdzce
obchodovani mu plné diavéfovala - podle vseho znal
vSechny triky, obcas koupil néjakou tizasnou nemo-
vitost, pak ji zni¢ehonic s ohromnym ziskem prodal
av mezicase se vénoval budovani vlastniho velkoobcho-
du. Muselo se mu kazdopadné nechat, ze jim po celou
dobu zajistuje skvélé ptijmy. Méli tenhle baje¢ny rodin-
ny dam, dvé auta a ¢as od ¢asu si mohli dovolit trochu
pfepychu, napfiklad byli zvyKkli zajit siis Dimmou jed-
nou nebo dvakrat do mésice nékam na jidlo, vétsinou
na hamburgery do oblibené restaurace. 1 kdyz uz to bylo
dost davno, co se tam vypravili naposledy, Dimma byla
patrné moc velkd na to, aby chodila do restaurace s ro-
di¢i, v poslednich tydnech a mésicich pozvani zpravidla
s diky odmitala.

,JOne, nezajdeme si zitra nékam na veceti?“

»Na svatyho borldka? To bude vsude ur¢ité narvano.”

»Myslela jsem jen na nase oblibené misto, na ham-
burger a hranolky.*

,No...“ Na chvili se odmlcel a pak pokracoval: ,,Uvidi-
me. | tak budou mit stoprocentné plno a tfiadvacatého



